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Amos

TOTECO quintlajtolsencahuas nopa tlalme
nechca tlali Israel

1Ya ni nocamanal na, niAmés. Na se nit-

lamocuitlahuijquetl tlen borregojme ipan altepetl

Tecoa. Toteco nechilhui nochi ni tlamantli catli
teipa hualasipan tlaliIsrael. Nechilhui nochiipan

tlanextili ipan nopa tonali quema quihuicayaya
tequitl Tlanahuatijquetl Uzias ipan tlali Juda huan
quihuicayaya tequitl Tlanahuatijquetl Jeroboam,
icone Joas, ipan tlali Israel. Elqui ipan nopa
tonali quema noja polihuiyaya ome xihuitl para
mohuisos tlali.

2 Huan ipan nopa tlanextili niquitac TOTECO.
Huan yaya eliyaya quen se tecuani catli nanalcati-
hualayaya ipan tepetl Sion ipan Jerusalén pampa
tlahuel cualantoya. Iixpa nimantzi polihuiyaya
nopa yejyectzi sacamili. Huan nochi sacatl catli
eltoya ipan tepetl Carmelo huaquiyaya. Inintlam-
ocuitlahuijcahua borregojme pehuayayaj chocaj.

TOTECO quitlatzacuiltis Damasco

3 Huan TOTECO quiijtohua: “Pampa
tlahuel miyac huelta tlajtlacolchijtoque nopa
masehualme ipan altepetl Damasco, temachtli
niquintlatzacuiltis. Quintlaijiyohuiltijtoque
nomasehualhua ipan tlali Galaad ica tepostli
quen se catli quihuitequi trigo ica tepostli
para quiyolquixtis. 4 Huajca nijtitlanis tlitl
ipan ichaj Tlanahuatijquetl Hazael. Nojquiya
nijtlatis nopa cali catli tilahuac huan yejyectzi



AMOs 1:5 ii AMOs 1:9

catli quisencajtoc Tlanahuatijquetl Benhadad
para ipan momanahuis. Nochi tlamitlatlas.
5> Nijsemanas nopa cuapuerta ipan itepa altepetl
Damasco, huan nijtzontlamiltis nochi hasta
catli itztoque ipan nopa Tlamayamitl Avén.
Niquixpolihuiltis catli tlanahuatia ipan altepetl
Bet Edén. Huan nochi catli itztoque ipan tlali Siria
yase ilpitoque para tetequipanotij ipan tlali Kir.”
Quej nopa quiijto TOTECO.

TOTECO quintlatzacuiltis filisteos

6 Huan TOTECO quiijtohua: “Pampa
tlahuel miyac huelta tlajtlacolchijtoque nopa
masehualme catli itztoque ipan altepetl Gaza,
temachtli niquintlatzacuiltis. Quinichtectoque
nomasehualhua ipan campa hueli altepeme
huan quinhuicaque quinnemacatoj ipan tlali
Edom para ma tetequipanotij san tlapic.
7 Yeca na nijtitlanis tlitl ipan nopa tepamitl
catli quiyahualohua altepetl Gaza, huan
nijtlamisosolos nopa calme catli tilahuac huan
yejyectzitzi catli ipan momanahuisquiaj. 8 Huan
niquintlamimictis catli itztoque ipan altepeme
Asdod, Ascalon huan Ecron ininhuaya catli
tlanahuatiaj nopona. Nochi filisteos catli
mocahuaj nopona, niquintlamimictis.” Quejnopa
quiijto TOTECO Catli Mas Quipiya Tlanahuatili.

9 Huan TOTECO quiijtohua: “Pampa
tlahuel miyac huelta tlajtlacolchijtoque nopa
masehualme catli ehuaj altepetl Tiro, temachtli
niquintlatzacuiltis. Quiixpanoque nopa camanal
sencahuali catli quichijque ica israelitame
para moitase quen icnime. Huan hualajque
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huan quintlanque, huan quinnemacaque para
tetequipanotij ipan tlali Edom. 10 Na nijtitlanis
tlitl ipan nopa tepamitl catli ica quiyahualojtoque
inialtepe, huan nochi nopa huejhueyi calme catli
yejyectzitzi tlamitlatlase.”

TOTECO quitlatzacuiltis Edom

11 Huan TOTECO quiijtohua: “Pampa
tlahuel miyac huelta tlajtlacolchijtoque nopa
masehualme catli ehuaj tlali Edom, temachtli
niquintlatzacuiltis. Masque ininhueyi tata
elqui iicni ininhueyi tatahua israelitame, nopa
Edom ehuani quintojtocaque israelitame ica
ininmachete ica miyac cualantli huan amo
quintlasojtlaque. 12 Huajca na nijtitlanis tlitl ipan
altepetl Temanica tlani. Nopa tlitl quitlamisosolos
nochi tlen nopona hasta ipan nopa altepetl Bosra
ica norte campa eltoc nopa huejhueyi calme para
ipan momanahuise.”

TOTECO quitlatzacuiltis Amon

13 Huan TOTECO quiijtohua: “Pampa tlahuel
miyac huelta tlajtlacolchijtoque iixhuihua Amon,
temachtli niquintlatzacuiltis. = Pampa quema
quinequiyayaj quihueyilise inintlal, quichijque
miyac tlamantli catli fiero hasta quinijtitlapojque
israelita sihuame catli conehuejque eliyayaj
ipan tlali Galaad. 14 Yeca nijtitlanis tlitl ipan
itepa Raba, nopa altepetl catli mas hueyi. Huan
niquintlamitlatis nopa calme catli tilahuac
huan yejyectzitzi catli ipan momanahuisquiaj.
Huan caquistis nopona quen quema chicahuac
mohuilanaj soldados, o quen quema tlatomoni,
0 quen quema huala se ajacatl chicahuac quema
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pehua tlaquiyahuis. 15 Huan inintlanahuatijca
quihuicase ilpitoc para tetequipanoti ipan seyoc
tlali, yaya huan nochi sequinoc tequitini catli
quipalehuiyayaj.” Quej nopa quiijto TOTECO.

TOTECO quitlatzacuiltis Moab

2

1 Huan TOTECO quiijtohua: “Pampa
tlahuel miyac huelta tlajtlacolchijtoque nopa
masehualme catli ehuaj tlali Moab, temachtli
niquintlatzacuiltis.  Quitlatijque iomiyo nopa
tlanahuatijquetl ipan tlali Edom hasta mocajqui
cuanextli. 2 Huajca nijtlatis tlali Moab, huan
nijtlamisosolos nochi nopa huejhueyi calme
ipan altepetl Queriot. Miyaqui masehualme
tlahuejchihuase huan tlapitzase ica toro
cuacuahuitl quen quema pehua tlahuilanaj, pero
san tlapic pampa nochi nijtlamisosolos. 3 Huan
ininjuez catli tlanahuatia nopona nijmictis.
Huan niquinmictis nochi catli thuaya quipiyaj
tequiticayotl.” Quej nopa quiijto TOTECO.

TOTECO quintlatzacuiltis israelitame ipan tlali
Juda
4 Huan TOTECO quiijtohua: “Pampa tlahuel
miyac huelta tlajtlacolchijtoque nopa israelitame
ipan tlali Juda, temachtli niquintlatzacuiltis. Qui-
huejcamajcajque notlanahuatilhua na, niinin-
TECO, huan amo quichijque catli notlanahuatil-
hua quiijtohua. Mocuapolojque ica tlaixcopin-
cayome catli amo quipiyaj chicahualistli. Quena,
quitoquilijque istlacatili quen inintatahua quichi-
jque. > Huan yeca na nijtitlanis tlitl ipan tlali Juda.



AMOs 2:6 v AMOs 2:9

Huan ni tlitl quitlamitlatis nochi huejhueyi calme
para ipan momanahuise ipan altepetl Jerusalén.”

TOTECO quintlatzacuiltis israelitame ipan tlali
Israel

6 Huan TOTECO quiijtohua: “Pampa tlahuel
miyac huelta tlajtlacolchijtoque israelitame ipan
tlali Israel, temachtli niquintlatzacuiltis. Amo
quinchihuiliaj cuali nopa masehualme catli
xitlahuaque. Quitlatzacuiltiaj catli amo tleno
quichijtoc por nopa tomi catli quiseliaj tlen yaya
catli quihuica tlajtlacoli. Masque se teicneltzi
san pilquentzi noja tlahuica catli motlanejtoc
para mocohuis itecac, amo quichiyaj, nimantzi
quinemacaj nopa teicneltzi para ma tetequipanoti
san tlapic. 7 Quintlahuisohuaj teicneltzitzi ipan
tlaltejpoctli huan ininpan moquejquetzaj. Amo
tlatlajtolsencahuaj xitlahuac quen monequi
quema sequinoc quintlaijiyohuiltiaj catli amo
quipiyaj chicahualistli.

“Tetajme huan telpocame cochij ica san se
ahuilnenca sihuatl huan quej nopa nechixpanoj
na catli nitlatzejtzeloltic. 8 Huan nechca
tlaixpame campa quinhueyichihuaj inintiotzitzi,
motecaj ipan tlaquemitl catli teicneltzitzi
quinprendajcahuilijque. Huan ica nopa tomi
catli quinichtequilijtoque teicneltzitzi, quicohuaj
xocomeca atl para quiijise iniixpa inintiotzitzi.

9 “Pero ximoilhuica tlen nopa miyac tlamantli
catli cuali catli na nimechchihuilijtoc anisraeli-
tame. Amoixpa niquinmicti nopa amorreos
masque inijuanti itztoyaj huejcapantique quen
tiocuame huan tetique quen ahua cuame.
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Senquistoc  niquintlamilti nochi inijuanti.
10 Nijchijqui xipanquisaca ipan tlali Egipto
campa antequipanohuayayaj san tlapic.
Nimechyacanqui 40 xihuitl ipan nopa huactoc
tlali para huelis ancalaquise huan anmoaxcatise
inintlal nopa amorreos. 11 Niquintlapejpeni
sequin amotelpocahua, anisraelitame, para
ma elica notlajtol pannextijcahua huan sequin
para ma elica nazareo tlacame catli senquistoc
tlaiyocatlalili para nechtoquilise na. Por
amojuanti na nijchijqui nochi ni tlamantli catli
nimechilhufa. ¢Amo que?” Quej nopa quiijto
TOTECO.

12 “Pero amojuanti anquinchihualtijque nopa
nazareo tlacame ma quiijica xocomeca atl huan
anquinnahuatijque nopa tlajtol pannextiani ma
ayacmo camanaltica nopa camanali catli na
niquinmacayaya pampa amo anquinequiyayaj
anquicaquise.

13 “Huajca por amotlajtlacolhua, na
nimechchihuas xitlanhuehuechocaca quen se
cuacarro catli quihuica tlahuel miyac pixquistli
huehuechoca. 14 Huan masque se cuali hueli
motlalohua, amo huelis cholos tlen na. Masque se
itztoc nelia tetic, ayacmo quipalehuisichicahualis.
Yaya tlen amojuanti catli mas motemaca ipan
tlahuilancayotl, niyon amo huelis quimanahuis
inemilis. 15 Catli quimati tlamelac itas ica
icuatlamin, ayacmo huelis tlahuilanas. Catli
quimati motlalos chicahuac, ayacmo huelis
momaquixtis, niyon catli cahuayojtlejco, amo
huelis quimanahuis inemilis. 16 Ipan nopa tonali
quema nitetlatzacuiltis, amosoldados catli mas
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motemacaj, quitepejtehuase nochi inintepos catli
ica momanahuiyayaj huan motlalojtehuase.”
Quej nopa quiijto TOTECO.

3

TOTECO quinnotzqui testigos ma quintelhuiquij
israelitame
1 Anisraelitame, xijtlacaquilica ni camanali catli

TOTECO quiijtohua tlen nochi amojuantiipan tlali
Israel huan tlali Juda catli aniteipan ixhuihua
catli niquinquixti ipan tlali Egipto. 2 “Tlen nochi
masehualme catli itztoque ipan ni tlaltipactli, san
amojuanti nimechtlapejpenijtoc para anelise an-
noaxcahua. Yeca nimechtlatzacuiltis por nochi
amotlajtlacolhua.” 3 Ome masehualme amo hueli

nejnemise san sejco sintla amo san se moilhuiaj
para canque yase.

4 Amo nanalca se leon hasta quiitzquijtoc se
tlapiyali huan ya itztoc para quicuas. Na ya
niitztoc para nimechtzontlamiltis, huan yeca
nitlahuejchihua. > Se tototl amo majsis ipan se
tlaquetztli sintla amo aqui quitlalijtoc se tlenijqui
para quinotzas ma calaqui ipan nopa tlaquetztli.
Na nijtlalijtoc tlatzacuiltilistli catli anmechchiya
quen se tlaquetztli. Pero nopa tlaquetztli
amo motzacua iseltzi. Eltoc amotlajtlacolhua
catli quichijtoc para nopa tlatzacuiltilistli ma
anmechajsi. ¢ Quema masehualme quicaquij catli
tlapitzaj ipan inialtepe para quinyolmelahuase
para huala tlahuilancayotl, = momajmatiaj
huan huihuipicaj nochi catli itztoque nopona.
Quema huala tlaohuijcayotl ipan se altepetl,
(amo pampa niamoTECO nijsencajqui ma
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huala? 7 Pero nochipa na, niamoTECO Catli
Mas Nijpiya Tlanahuatili, nimechyolmelahua
achtihui ica notlajtol pannextijcahua para ajsis
nopa tlatzacuiltili. Huan quema ajsis, huajca
anquimatise para na nijtitlantoc.

8 Quema se ledn nanalca, monequi nochi xi-
momajmatica. Huan na, niamoTECO Catli Mas
Nijpiya Tlanahuatili nicamanaltitoc tlen nopa
tlatzacuiltili catli hualas huan monequi nochi an-
quiimacasise catli nimechtitlanilia. Huan mon-
equi nochi tlajtol pannextiani teyolmelahuase
catli nimantzi oncas.

Mososolos altepetl Samaria

9 Xiquinyolmelahuaca injjuanti catli
tlanahuatiaj ipan tlali Egipto huan ipan
altepetl Asdod:  “Ximosentilica ipan nopa
tepeme catli quiyahualohua Samaria para
anquiitase nochi catli fiero catli nopa israelitame
nopona quichihuaj. 10 Nopa israelitame
amo quimatij quenicatza quichihuase catli
xitlahuac. Ininhuejhueyi calme temitoque ica
tlamantli catli yejyectzitzi catli teichtequilijtoque
huan tecocojtoque para huelqui quincuilise.”
11 Yeca TOTECO Catli Mas Quipiya Tlanahuatili
quiijtohua: “Hualas se amocualancaitaca ica
isoldados huan anmechyahualose. Huan
quitlahuisose nochi nopa calme catli tilahuac
huan yejyectzitzi catli anquisencajque para ipan
anmomanahuise. Inijuanti motlamicuilise nochi
catli anquipiyaj calijtic.”

12 Quej ni quiijtohua TOTECO: “Amojuanti
ipan tlali Israel, amo ximoilhuica para na
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nimechmanahuis. Amo tleno mocahuas nopona
teipa. Se tlamocuitlahuijquetl catli quichiya
para quimanahuis iborrego icamaco se leon,
san quipantis imetzhua huan inacas itlapiyal.
Huan quen nopa elis ica amojuanti ipan altepetl
Samaria quema niajsis para nimechmanahuis.
San mocahuas se iicxi amotlapech o tlajco tlen
se amosiya yejyectzi. Nochi catli anquipiyayayaj
quitlamisosolose.

13 “Nochi anisraelitame, Xijcaquica
huan xiquinmachiltica sequinoc para
quej nopa niamoTECO Catli Niquinyacana
Notequihuajcahua Ma Tlatlanitij nitlanahuatijtoc
para panos. 14 Ipan nopa tonali quema
nimechtlatzacuiltis amojuanti ipan tlali Israel,
nojquiya nijsosolos nopa tlaixpame ipan Betel
campa anquinhueyichihuayayaj amotiotzitzi.
Quena, nijsemanas sesen tlaixpamitl huan
nijpostequis inincuacua nopa tlaixpame huan

nochi huetzis tlalchi. _ .
15 “Nojquiya nijsosolos nopa huejhueyi calme

catli nopa tominpiyani quichijchijtoque. Nij-
sosolos ininchajchaj catli yejyectzi campa yohuij
quema tlatotoniya huan nojquiya ininchajchaj
campa yohuij quema tlaseseya. Nijsemanas nochi
nopa yejyectzitzi calme catli tlahuel patiyo hasta
quichijtoque ica marfil. Nochi tlami polihuis.”
Quej nopa quiijto TOTECO.

4

TOTECO quicualancaita inintlacajcahualis
1 Xijcaquica ni camanali ansihuame catli an-
tominpiyaj ipan altepetl Samaria. Anitztoque
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quen huacaxme catli tomahuaque pampa nochi
anquipiyaj. Anquintlachtequiliaj catli teicneltz-
itzi huan anquintlaijiyohuiltiaj catli amo tleno
quipiyaj. Nochipa anquinilhuiaj amohuehuejhua
ma quicuitij seyoc tlaili para antlaise. 2 TOTECO
Catli Mas Quipiya Tlanahuatili quej ni quiijtohua:
“Ajsis tonali quema anmechhuicase ica teposchij-
coli ipan amoyacatzol. Huan amoixhuihua quin-
huicase quen quinchihuaj quema quinhuahu-
atatztiyohuij michime catli quinmasiltijtoque ica
pilteposchijcoltzi. 3 Quema anmechquixtise ipan
nopa calme catli yejyectzitzi, anmechhuicase
ipan tlen hueli pilojtzi catli quicoyonijtose ipan
tepamitl huan anmotecpantiyase.” Quej nopa
quiijto TOTECO.

Masque ama  quimatij para  huala
tlatzacuiltilistli, amo moyolcuepaj

4 “Huajca anisraelitame, cualtitoc, xijchihuaca
catli anquinequij ama. Noja xiyaca Betel huan
mas xitlajtlacolchihuaca. Ximoicancuepaca noca
na huan xijmiyaquilica achi mas amotlajtlacol-
hua nepa Gilgal sintla anquinequij. Ica ijnaloc
xijhualicaca tlacajcahualistli, huan xijhualicaca
amodiezmos huijhuiptlaca quen anmechpactia.
5Xijtlalica pantzi catli quipiya tlasonejcayotl quen
antechmacasquiaj se tlacajcahualistli tlen tlas-
camatili. Teipa ximohueyimatica huan xitey-
olmelahuaca campa hueli tlen nochi nopa tla-
cajcahualistli catli antechmacatoque pampa quej
nopa, amojuanti ipan tlali Israel, anmechpactia
anquichihuaj. Pero amo ya nopa catli na ni-
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jnequi.” Quej nopa quiijto TOTECO Catli Mas
Quipiya Tlanahuatili.

Israelitame amo quinequij moyolcuepase

6 “Na nimechtitlanili se hueyi mayantli ipan
nochi amoaltepehua, huan amo anquipixque
tlacualistli ipan niyon se  pilaltepetzi.
Pero masque quej nopa nijchijqui, amo
anmotejtemojque huan amo anmoyolcuepque
para antechhueyichihuase.” Quej nopa quiijto
TOTECO.

7“Na nijchijqui ma amo tlaquiyahui quema mas
monequiyaya para amotochui. Ipan se altepetl
nijchijqui ma tlaquiyahui huan ipan seyoc amo.
Ipan se mili tlaquiyajqui huan ipan seyoc san
tlahuajqui. 8 Masehualme huetztiyohuiyayaj tlen
se altepetl hasta seyoc pampa amictinemiyayaj,
pero amo quiajsique atl para aixhuise. Huan
masque panoc nochini tlamantli, amo anmotejte-
mojque huan amo anmoyolcuepque para antech-
hueyichihuase.” Quej nopa quiijto TOTECO.

9 “Nimechtitlanili se huac ajacatl, huan cocol-
istli huan chapolime campa anquitoctoyaj xo-
comecatl, higos, toctli huan olivos para amoa-
ceite. Huan nochi quitlamiltijque, pero noja amo
anmonejnehuilijque para anmocuepase ica na
huan antechhueyichihuase.” Quej nopa quiijto
TOTECO.

10 “Nijtitlanqui huejhueyi cocolistli ipan amo-
juanti quen nijchijqui ipan tlali Egipto achtihuiya.
Nojquiya nijchijqui amotelpocahua ma miquica
quema yajque ipan tlahuilancayotl huan ininc-
ahuayos niquinmicti. Nojquiya nijchijqui ma ajsi
se ajacatl potehui tlen miquilistli hasta campa
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anitztoque. Pero masque nochi ni tlamantli
nimechtitlanili, amo anmotejtemojque huan amo
anmocuepque para antechhueyichihuase.” Quej
nopa quiijto TOTECO.

11 “Nojquiya nimechsosolhuili amoaltepehua
quen niquinsemanqui nopa altepeme Sodoma
huan Gomorra huejcajya. Nopa israelitame
catli noja mocajque yoltoque eliyayaj quen se
tlicuahuitl catli tlamisquia ipan tlitl huan se
quiquixti. Pero masque nijchijqui nochi ni tla-
mantli, amo anmotejtemojque huan amo an-
mocuepque para antechhueyichihuase.” Quej
nopa quiijto TOTECO.

12 Huan nojquiya quiijtohua: “Huajca ama no-
jquiya nimechchihuilis nochi ni tlamantli catli
nimechilhuijtoc. Yeca ximocualtlalica para an-
mopantise nohuaya niamoTECO Dios, anisraeli-
tame.”

13 Amds camanalti., Xijtlacaquilica catli
anmechilhuijtoc TOTECO pampa yaya catli
quisencajqui tepeme huan catli quiyolitia ajacatl.
Yaya quinilhuia masehualme catli inijuanti
moilhuiyayaj ipan inintlalnamiquilis. Quichihua
ma tlayohuiya huan quichihua ma tlanesi. Yaya
nemiipan nopa tepeme catli mas huejcapantique
pampa yaya nochi quinahuatia. Itoca: TOTECO
Catli Quinyacana Itequihuajcahua Ma Tlatlanitij.

S

TOTECO quinnotzqui israelitame ma moyol-
cuepaca
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1 Xijcaquica ni camanali ipan ni mijcahuicatl
catli nihuicas ica tequipacholi para amojuanti
ipan tlali Israel:

2 “Tlali Israel ehuani ya huetztoque ipan
tlahuilancayotl.

Nopa masehualme catli eliyayaj yejyectzi quen
se ichpocatl ayacmo quema huelise mot-

__lananase. o .
Huilantoque ininseltzitzi ipan inintlal campa

miquise.
Amo aqui huelis quinpalehuis.”

3 TOTECO Catli Mas Quipiya Tlanahuatili qui-
jjtohua: “Quema se altepetl ipan Israel quintit-
lanis 1,000 ininsoldados ma tlahuilanatij, teipa
san mocuepase 100 tlacame. Nochi nopa sequin
miquise. Huan quema se quintitlanis 100 tlacame
para ma tlahuilanatij, san mocuepase inincha-
jchaj 10 tlacame.”

4 Huajca quej ni TOTECO quinilhuia mase-
hualme ipan tlali Israel: “Techtemoca huan any-
oltose. 5> Amo xiyaca campa tiotzitzi ipan Betel,
niyon amo xiyaca Gilgal, niyon Beerseba. Pampa
nopa Gilgal ehuani quinhuicase ilpitoque para
tetequipanose san tlapic. Huan catli Betel ehuani
quintlamipolose.”

6 Quena, xijtemoca TOTECO huan anquipiyase
se nemilistli catli cuali. Huan sintla amo anquite-
mose amojuanti catli aniteipan ixhuihua José,
TOTECO hualas amopani quen se hueyi tlitl catli
nochi quitlamitlatis, huan niyon se tiotzi ipan
altepetl Betel amo huelis quisehuis. 7 jAnfiero
masehualme! Quema antetlajtolsencahuaj huan
monejqui anquichijtosquiaj catli xitlahuac ica se
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catli teicneltzi, nochipa anquichijque catli mas
chijcoltic. Amo anquipatiitaj catli melahuac huan
catli cuali anquimajcahuaj tlalchi.

8 Xijtemoca TOTECO catli quichijchijqui nochi
catli onca. Quinchijchijqui nopa chicome sit-
lalime catli motzquitoque huan itoca Miyaquetl
huan nojquiya nopa sitlalime catli sentic nemij
catli itoca Orion. Yaya quichihua tzintlayohuilotl
ma eli tonaya huan quichihua tonaya ma eli tzint-
layohuilotl. Yaya catli quinojnotza nopa atl ipan
hueyi atl para ma tlejco huan ma mosansejcotili
ipan mixtli. Teipa quichihualtia ma tlaquiyahui
ipan nochi tlaltipactli. Yaya catli quichihua
nochi ni tlamantli, itoca TOTECO. 9 Ica ihueyi
chicahualis nimantzi quisosolohua nochi tepame
huan calme catli mas tilahuaque catli mase-
hualme quisencajtoque para quinmanahuise.

10 Pero amojuanti anquincualancaitaj jueces
catli tetlajtolsencahuaj xitlahuac. Anquincocoliaj
catli quiijtohuaj catli melahuac. 1! Ininpan an-
nejnemij catli teicneltzitzi. Anquinichtequilij-
toque nopa quentzi sintli catli quipiyaj ica im-
puestos. Huajca masque ama anquisencahuaj
amochajchaj ica tetl catli yejyectzi, amo quema
ininpan anitztose. Masque anquitojque xocome-
catl ipan amoxocomeca milhua, amo quema an-
quiijise iayo. 12 Pampa na nijmati miyac amotlajt-
lacolhua huan tlahuel fiero nochi catli anquichi-
jtoque. Anquintlaijiyohuiltiaj masehualme catli
xitlahuaque huan antetlajtlaniaj se tlaxtlahuili
catli amo monequi. Quema se teicneltzi itztoc
iixpa se juez, nochipa anquichihuaj ma quipolo
huan ma amo tlatlani. 13 Huajca catli tlalnamiqui
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amo moliniaj pampa quimatij san tlapic. Amo
aqui huelis anmechtlanis.

14 Amojuanti xijtemoca catli cuali huan xi-
jchihuaca. Xijtlalcahuica catli amo cuali para
huelis anyoltose. Quej nopa TOTECO Catli Mas
Quipiya Tlanahuatili itztos amohuaya quen an-
quiijtohuaj. 15 Amo tleno xijpiyaca ica catli amo
cuali. Xiquicnelica catli cuali huan xijchihuaca.
Xiquinfuerzajhuica jueces ipan amotlal ma tetla-
jtolsencahuaca xitlahuac. Sintla quej nopa an-
quichihuase, TOTECO Catli Quinyacana Itequi-
huajcahua Ma Tlatlanitij huelis anmechtlasojtlas
amojuanti ipan tlali Israel catli noja anmocaj-
toque anyoltoque.

TOTECO tetlatzacuiltis

16 Yeca quej ni quiijtohua TOTECO Catli
Quinyacana Itequihuajcahua Ma Tlatlanitij:
“Hualas tlatzacuiltili huan ipan nochi tianquis
oncas choquistli. Huan campa hueli ipan
ojtli oncas tlaayijhuilistli. Anquinnotzase
miltequipanohuani ma chocaquij amohuaya.
Nojquiya anquintlanehuise masehualme
catli chocaj huan tlahuejchihuaj para se
tlaxtlahuili ma chocaquij amohuaya. 17 Campa
hueli hasta ipan nochi xocomeca mili, nochi
chocatose pampa na nipanoti huan tlahuel
nimechtlatzacuiltis.” Quej nopa quiijto TOTECO.

Nopa tonali catli itoca itonal TOTECO

18 Amos camanalti., Nelia fiero elis amopantis
nochi amojuanti catli anquinequij ma ajsi
nopa tonali catli itoca itonal TOTECO. ¢Amo
anquimatij quenicatza elis nopa tonali para
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amojuanti? Anmoilhuiaj elis se tonali tlen tlahuili
huan paquilistli, pero amo. Elis se tonali tlen
tzintlayohuilotl huan tlaijjiyohuilistli pampa
TOTECO anmechtlatzacuiltis. 19 Ipan nopa
tonali anelise quen se tlacatl catli cholohua
tlen se le6n huan teipa quinamiquiti se o0so
catli nojquiya tecua. Teipa quema ne tlacatl
momanahuis tlen ne oso, calaquis ipan ichaj
huan motlatzquilis ipan tlapepecholi se tlatoctzi
para mosiyajquetzas, huan quitzopinis se cohuatl
catli temictia. 20 Quena, nopa tonali tlen TOTECO
elis senquistoc tzintlayohuilotl pampa quinextis
icualancayo. Niyon quentzi amo oncas paquili
huan tlahuili.

21 TOTECO quiijtohua: “Amo nijnequi niqui-
tas quema anilhuichihuaj huan anquiijtohuaj an-
techtlepanitaj na, pampa amo neli. Amo hueli
niquijiyohuia nopa tlasentililistli catli anquichi-
huaj quen elisquiaj tonali catli tlatzejtzeloltique.
22 Masque antechmacaj amotlacajcahualis catli
tlatlatili huan tlen harina, amo nijselia. Niyon
amo nijchihuilia cuenta quema antechhualiquiliaj
amotlacajcahualis tlen tlapiyalme catli mas toj-
tomahuaque catli antechmacaj para ma timoyolt-
lalica. 23 Techtlalcahuica nochi amojuanti catli an-
quiijtohuaj antechhuicatiaj. Niyon amo nijnequi
nijcaquis quema antlatzotzonaj para na. 24 Na
nijnequi nochi amojuanti xijchihuaca senquistoc
catli xitlahuac ipan amotlal. Nijnequi ma onca
catli melahuac huan catli cuali campa hueli hasta
san ya nopa niquitas. Quen se hueyi atentli
catli mocojcoxonijti chicahuac huan amo quema
huaqui, quej nopa ma eli catli xitlahuac huan catli
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cuali campa amojuanti.

25“Xiquelnamiquica, anisraelitame, quenicatza
huejcajya amohuejcapan tatahua itztoyaj ipan
nopa huactoc tlali para 40 xihuitl pampa niquint-
latzacuilti. Nojquiya injjuanti quiijtohuayayaj
nechmacayayaj tlacajcahualistli huan ofrendas.
26 Pero amo neli. Na nijmati achi mas quinic-
neliyayaj sequinoc dioses. Quihuicayayaj ipilchaj
Moloc inintlanahuatijca huan ipilchaj Quiun in-
intlaixcopincayo tlen se sitlali catli quinchijchi-
jque ica ininmax. 27 Huan ama nojquiya nimecht-
latzacuiltis amojuanti huan nimechquixtis huan
nimechhuicas anilpitoque hasta mas huejca para
campa hualquisa tonati tlen altepetl Damasco
huan nopona antetequipanose san tlapic.” Quej
nopa quiijto TOTECO, yaya catli itoca TOTECO
Catli Quinyacana Itequihuajcahua Ma Tlatlanitij.

6

Sequinoc tlalme ehuani quisosolose Israel

1_Amds camanalti., Nelia fiero elis para anmase-
hualme catli anmosiyajquetzaj ipan altepeme
Jerusalén [6:1 Sion eltoc seyoc itoca Jerusalén.]
huan Samaria. Anquipiyaj nochi catli yejyectzi
huan anmoilhuiaj anitztoque temachtli. Nochi
anmechiximatij huan amotlal elqui catli mds ipati
que sequinoc tlalme. Pero masque nochi achti-
huiya yohuiyayaj campa amojuanti para xiquin-
palehuica, fiero amopantis. 2 Xiyaca altepetl
Calne huan xiquitaca catli panotoc nopona. Teipa
xiyaca nopa hueyialtepetl Hamat huan hasta alte-
petl Gat campa itztoque nopa filisteos. Xiquitaca
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nopa tlasosololistli catli quinpanti. ¢Anmoilhuiaj
mas ancuajcualme que inijuanti? jAmo! Huan
¢amotlal anquiitaj mas cuali que inintlal? jAmo
neli! San se amopantis. 3 Amo anquineltocaj
sintla hualas tlatzacuiltili, pero nopa tlajtlacoli
catli antechchihuilijtinemij quichihua para mas
nimantzi ajsis nopa tonali tlen amotlatzacuiltilis.

4 Ancochij ipan cuajcualtzi tlapechtli catli
tlahuel patiyo huan anmosiyajquetzaj campa
tlatzotzoltic. Anquincuaj nopa borregojme
catli mas yamanic ininnacayo huan nopa
pilhuacaxtzitzi catli mas tomahuaque. 5 Anhuicaj
tlen hueli camanali masque amo ipati. Huan
quen David anquichihuaj tlatzotzonali, pero amo
na catli anquihueyichihuaj.

6 Amojuanti antlaij ipan nopa huejhueyi caxitl
catli eltoyaj ipan tiopamitl huan anmopolohuaj
nopa tlaajhuiyacayotl catli mas patiyo pampa
nochi anquipiyaj, pero amo anmotequipachohuaj
para tlanti amotlal catli iconehua José huejcajya
quiselijque para iniaxca. 7 Huan yeca ama, amo-
juanti achtihui anmechhuicase anilpitoque para
antetequipanotij san tlapic. Huan nochi nopa
paquilistli catli anquipiyaj nimantzi tlamis.

TOTECO amo quipactia catli mohueyimati
8 Huajca TOTECO Dios ica ya iseltzi

motestigojquetztoc. Quena, TOTECO Catli
Quinyacana Itequihuajcahua Ma Tlatlanitij
quiijtojtoc inin: “Amo nijnequi niquinitas

israelitame pampa tlahuel mohueyimatij. Niyon
amo nijnequi niquitas nopa huejhueyi calme
catli quisencajtoque nelia yejyectzitzi. Yeca
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inialtepe huan nochi tlamantzitzi catli quipiyaj,
na niquinmactilis inincualancaitacahua.”

9 _Amo6s camanalti,, Huan yeca, masque
mocahuase san se pilmajtlactli tlacame ipan se
cali, inincualancaitacahua quinmictise. 10 Huan
quema hualas se ininteiximatca catli itequi para
quintlatis nopa mijcatzitzi, quipantis se catli
noja yoltoc, huan quitlatzintoquilis: “¢Mocahua
seyoc mohuaya catli noja yoltoc?” Huan
yaya quinanquilis: “jAmo!” Huan iteiximatca
quiilhuis: “jHuajca amo Ximolini! Niyon amo
xijtocaxtiitoca TOTECO para timotlatlajtis pampa
yaya mitzcaquis huan mitzmictis nojquiya.”
11 Pampa TOTECO temacas se tlanahuatili
huan quintlamisosolose nochi calme masque
catli huejhueyi o catli tziquitetzitzi huan
san mocahuas tlapajyaltic. 12 ;Anquiitaj cuali
para cahuayojme motlalose ipan teme? O
fanquiitaj cuali para se quinhuicas torojme
nopona para tlapoxonise? Pero anquichijtoque
se huihuiyotl pampa anquinpatlaque jueces
catli tetlajtolsencahuayayaj xitlahuac huan
anquinfuerzajhuijque ma temacaca se pajtli catli
temictia. Catli cuali oncayaya, anquipatlaque ica
catli chichic. 13 Nojquiya san se anhuihuitique
amojuanti catli anpaquij ica catli amo tleno ipati
huan anquiijtohuaj: “Ica toseltzitzi timochijtoque
titetique huan ica tochicahualis titlatlantoque.”

14 Pampa TOTECO Dios Catli Quinyacana Ite-
quihuajcahua Ma Tlatlanitij quiijtohua: “Xiqui-
taca amojuantiipan tlaliIsrael, naniquintlananas
miyac soldados ma hualaca tlen se tlali catli
tlahuel quipiyaj chicahualistli, huan nijchihuas
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ma anmechtlaijiyohuiltica nochi amojuanti tlen
amonepa ica norte campa Hamat huan hasta
amonepa campa sur campa nopa atemitl Araba.”

7

Tlanextili tlen pilchapoltzitzi

1TOTECO Catli Mds Quipiya Tlanahuatili nech-
nextili ni ipan se tlanextili. Niquitac TOTECO
quincualtlaliyaya chapolime para quintitlanilis
ipan tosacamilhua quema nopa tlanahuatijquetl
ya quipixcatoya nopa sacatl catli iaxca huan pe-
huayaya sempa moscaltis. 2 Huan teipa quema
niquitac para ya quitlamicuajtoya nochi nopa
sacatl catli elisquia para timasehualme, huajca
niquijto:

—Oh TOTECO Catli Mas Tijpiya Tlanahuatili,
techtlapojpolhui tiisraelitame. Amo xijtitlani ni
tlatzacuiltili pampa amo huelis tiquijiyohuise.
Ama tiisraelitame [7:2 Quemantic quitequihuia
Jacob o Israel para nochi israelita masehualme
sentic.] amo timiyaqui timasehualme huan nochi
titlamimiquise ica ni tlatzacuiltilistli.

3 Huan TOTECO moyolcuepqui tlen nopa tla-
mantli catli quinectoya quichihuas, huan quiijto:

—~Cualtitoc, amo nijchihuas huajca.

Nopa temictli tlen tlitl
4Teipa TOTECO Dios nechnextili seyoc tlamantli
ipan seyoc tlanextili. Niquitac TOTECO Dios
quicualtlalijtoya se hueyi tlitl para techtlatza-
cuiltis. Nopa tlitl quitlamihuatzqui nopa hueyi atl
catli mas huejcatla huan quitlamitlatiyaya nochi
tlalme. 5 Huajca na niquilhui:
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—iAmo, TOTECO ta Catli Mas Tijpiya Tlanahu-
atili, amo techtlatzacuilti tiisraelitame ica tlitl!
Amo huelis tiquijiyohuise pampa amo timiyaqui.

6 Huajca TOTECO Dios sempa moyolcuepqui ica
catli moilhuiyaya quichihuas huan quiijto:

—Huajca niyon ya nopa amo nijchihuas.

Tlanextili tlen se plomada

7 Huan Toteco nechnextili seyoc tlamantli.
Niquitac TOTECO ijcatoya nechca se tepamitl
catli quiquetztoyaj nelia xitlahuac pampa
tlasencahuali ica se tepanchijquetl iplomada.
Huan TOTECO ipan imax quipixtoya se plomada
huan quiitayaya sintla xitlahuac. 8 Huajca
TOTECO quen ni nechilhui:

—¢Tlaque tiquita, AmOos?

Huan na nijnanquili:

—Niquita se plomada quen catli quitequihuiaj
tepanchihuani para quiitase sintla xitlahuac inin-
tequi.

Huan TOTECO quiijto:

—Xiquita, na niquinyejyecos Israel ehuani para
niquitas sintla xitlahuac ininnemilis. Huan sintla
amo, huajca amo niquintlapojpolhuis, niyon ay-
acmo nijchiyas para niquintlatzacuiltis. 2 Huan
nijtlamisosolos nochi nopa tlaixpame ipan te-
petl campa Isaac huejcajya quichijqui tlaixpamitl
para nechhueyitlali huan ama, anlsrael ehuani,
anquinhueyichihuaj amotiotzitzi ipan tlaixpame
nopona. Huan nijsemanas nochi nopa tlamantli
catlitlatzejtzeloltique. Huan Tlanahuatijquetl Jer-
oboam huan nochi iixhuihua niquintzontlamiltis
ica machete.
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Amos iixpa Amastas, se totajtzi catli quicajtoya
TOTECO

10 Quema nopa totajtzi Amasias ipan altepetl Be-
tel quicajqui catli na, niAmos, niquijtojtoya, tlati-
tlanqui ma quiilhuitij Tlanahuatijquetl Jeroboam
ipan tlali Israel ni camanali: “Amos quinyolajco-
mana israelitame nica tlatlajco motlal para ma
mitzmictica, huan tojuanti ayacmo hueli tiquijiy-
ohuiaj nochi catli quiijtojtoc. 11 Tepohuilia para
se ma mitzmicti ta, Jeroboam, ica machete, huan
quiijtohua nochi tiisraelitame techhuicase tiilpi-
toque huejca ipan seyoc tlali para titetequipanotij
san tlapic.” Quej nopa Amasias quititlanqui ca-
manali para nopa tlanahuatijquetl.

12 Huan nojquiya Amasias nechtitlanili se ca-
manali na, niAmos, huan nechilhui:

—Xiya seyoc lado, titlajtol pannextijquetl. Xi-
mochololti hasta tlali Juda. Nepa huelis tiquitas
catli teipa panos huan titomintlanis. 13 Ayacmo
tijnequij para titepohuilis nica ipan altepetl Be-
tel catli timoilhuia para panos teipa, pampa nica
huala nopa tlanahuatijquetl para quinhueyichi-
huas itiotzitzi ipan inintiopa huan nojquiya nica
quipiya ichaj.

14Huajca na, niAmoés, nijnanquili Amasias huan
quen ni niquilhui:

—Na amo nelia nise tlajtol pannextijquetl
quen sequinoc catli ica ya nopa quitlanij
inintechmonequi. Niyon amo nimomachtijtoc
imaco seyoc para nielis se nitlajtol pannextijquetl.
Notequi na niquinmocuitlahuiyaya borregojme
huan nijsentilia higos catli campa hueli moscaltia.
15 Pero TOTECO nechnotzqui ma niquincahua
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noborregojhua huan nechilhui: ‘Xiya ipan
tlali Israel huan xiquincamanalhui nocamanal
huan xiquinilhui tlaque ininpantis.’” Quej nopa
nechilhui TOTECO.

16 “Huajca Amasias, <Xijtlacaquili TOTECO
icamanal pampa masque ta techilhuia ma
amo niquincamanalhui Israel ehuani icamanal
TOTECO, huan amo ma niquinilhui catli tlamantli
fiero quinchiya, 17 huajca ya ni catli TOTECO
mitzilhuia ta: ‘Pampa amo tijnequi tijtlacaquilis
nocamanal, mosihua mocuepas se tlacanenca
sihuatl ipan nopa altepetl. Huan motelpocahua
huan moichpocahua nochi miquise ica machete.
Quiyejyecose motlal sequinoc tlalme ehuani
huan quixejxelose para moaxcatise. Huan ta
timiquis ipan seyoc tlali campa masehualme
amo nechiximatij. Huan nochi sequinoc Israel
ehuani nojquiya quinhuicase ilpitoque para
tetequipanose san tlapic huejca tlen inintlal’

8

Se chiquihuitl tlen cuatlactli catli icsitoc

1 Teipa TOTECO Dios nechnextili se chiquihuitl
ica miyac tlamantli cuatlactli catli icsitoc.

2Huan TOTECO nechtlatzintoquili:

—¢Tlaque tiquita, AmOos?

Huan na nijnanquili:

—Niquita se chiquihuitl temitoc ica cuatlactli
catli icsitoque.

Huan TOTECO nechnanquili: “Quiijtosnequi
nomasehualhua ipan Israel ya chicajtoque huan
ayacmo nijchiyas mas para niquintlatzacuiltis.
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3 Ipan nopa tonali huicani catli itztoyaj ipan
tiopamitl tlaayijhuise huan tlahuejchihuase.
Tlahuel miyaqui masehualme miquise huan
inintlacayohua mocahuase tepejtoc campa hueli.
Huan catli quinhuicase nopa mijcatzitzi, san
quintepehuase itepanteno nopa altepetl huan
amo oncas caquistilistli pampa ayacmo aqui
itztos para quinchoquilis. jSan tlatzitzicatos!”

TOTECO quintelhuta Israel ehuani

4 Huan na niAmés niquijto: “Xijcaquica
amojuanti catli anquinichtequiliaj huan
anquintlaijiyohuiltl’aj catli  teicneltzitzi ipan
amotlal. > Niyon se tonal, amo anquinequij
anquicahuase  catli  fiero  anquichihuaj.
Anquiijtohuaj: ‘¢Hasta quema tlamis ni ilhuitl
tlen yancuic metztli huan ni tonali para ma
timosiyajquetzaca? ¢Hasta quema huelis sempa
tijnemacase trigo huan titecajcayahuase?’
Antlatamachihuaj ica tlatamachihuali catli
achi tziquitetzi huan antenemaquiltiaj patiyo.
Amobalanza catli anquitequihuiaj nojquiya
amo xitlahuac para huelis antlacajcayahuase.
6 Anquinchihualtiaj catli teicneltzitzi ma elica
tlatequipanohuani. @ Masque san tlahuica se
pilplatatomintzi, o nopa piltomintzi quen
catli ipati tecactli anquinnemacaj nopa
teicneltzitzi para tetequipanose san tlapic.
Huan nochi nopa trigo itlasolo catli huetztoc
tlalchi anquimanelohuaj ica nopa trigo catli
anquinemacaj huan quej nopa antlacajcayahuaj.

7 “Pero TOTECO motestigojquetzqui ica ya
iseltzi catli anmechchihuilis aniixhuihua Jacob.
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Quena, yaya catli elqui topaquilis huan ica
catli nochi tiisraelitame timohueyimatiyayaj,
ama quiijtojtoc: ‘Na amo quema niquelcahuas
catli fiero anquichijtoque. 8 Nochi tlaltipactli
huihuipicas ica majmajtli. Nochi masehualme
chocase por catli panos. Ni tlali mohuisos, huan
tlejcos huan temos. Elis quen quema tlejco nopa
atentli Nilo ipan tlali Egipto quema tlatemi
huan temajmatia huan teipa temos.’ 9 Huan
TOTECO Dios quiijtohua: ‘Ipan nopa tonali
quema panos ni tlamantli, na nijchihuas para
ma temo tonati masque san tlajcotona. Huan
masque tonaya nijchihuas ma tzintlayohuiyas.
10 Huan niquincuepas nopa miyac ilhuitl
catli anquichihuaj para ma quipiyaca san
choquistli. Huan nopa tlatzotzonali huan
huicatl nijchihuas ma mocuepa cuesihuili. Huan
nimechchihualtis ximoquentica amoyoyo tlen
tequipacholi quen elisquia mijqui se acajya.
Huan nochi anmotzonhuatanise para nesis
amotequipachohua. Quena, anmotequipachose
quen mijqui amocone catli iyojtzi anquipixtoyaj
pampa nopa tlayacapan tonali elis nelfiero. Elis
quen se tlamantli catli tlahuel chichic.” ”

11 Huan TOTECO Dios quiijtohua: “Xiquitaca,
hualas nopa tonali quema nijtitlanis se mayantli
ipan ni tlali. Pero amo mayanase masehualme
para pantzi, niyon amo amiquise tlen atl.
Mayanase pampa tlahuel quinequise quicaquise
sempa nocamanal, pero ayacmo huelise.
12 Campa hueli mohuatanijtinemise tlen se nali
hasta seyoc para quitemose. Yase tlen norte huan
hasta campa hualquisa tonati para quitemose
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nocamanal, pero ayacmo huelis quipantise.

13 “Ipan nopa tonali yejyectzitzi ichpocame
huan telpocame tlapolose pampa tlahuel apis-
mictinemise huan quitemojtinemise nocamanal,
pero amo quipantise. 14 Huan nochi israeli-
tame catli quinhueyichihuaj nopa tiotzitzi catli
mopantiaj ipan altepeme Samaria, Dan huan
Beerseba, huetzise huan ayacmo quema huelise
motlananase.”

9

Sequinoc tlalme ehuani quisosolose tlali Israel

1Teipa ipan nopa tlanextili niquitac para Toteco
moquetztoya campa nopa tlaixpamitl, huan yaya
quiijto: “Xijmaquili itzonatipa nopa tlaquetzalme
ipan tiopamitl hasta mohuisos itzinpehualtil. Xi-
jsosolo nopa tlaquetzalme huan xiquinchihua
cuechtic para ma huetzi nopa itzontzajca ipan in-
intzonteco nopa masehualme huan ma quintepa-
cho. Huan catli mocahuase yoltoque, nijchihuas
para ma miquica ica machete ipan tlahuilancay-
otl. Amo aqui huelis cholos.

2 “Masque Israel ehuani tlaxahuasquiaj huej-
catla hasta campa itztoque nopa mijcatzitzi para
motlatisquiaj noixtla, na niyas huan niquincuiti
nopona. Masque tlejcosquiaj ipan ilhuicactli, na
nitlejcos huan niquintemohuis sempa. 3 Sintla
quinequisquiaj motlatitij itzonatipa nopa tepetl
Carmelo, nopona niyasquia niquintemoti huan
niyasquia niquincuiti. Masque yasquiaj campa
mads huejcatla ipan se hueyi atl para motlatise
noixpa, nopona nijtitlanis nopa hueyi cohuatl
catli itztoc ipan hueyi atl para quintzopiniti huan



AMOs 9:4 xxvii AMOs 9:8

quinmictiti. 4 Huan sintla motemacase ica in-
incualancaitacahua para quinhuicase para tete-
quipanose san tlapic ipan seyoc tlali, na ni-
jhuicas nomachete nopona huan niquinmictiti.
Pampa ya nimonejnehuilijtoc huan nimotemaca-
toc para niquinchihuilis catli mas fiero. Ayacmo
niquinchihuilis catli cuali.”

5> TOTECO Catli Md&s Quipiya Tlanahuatili
huelis quitlalis imax ipan ni tlaltipactli, huan ni
tlaltipactli san atiyas huan nochi imasehualhua

tlahuel chocase. Por imax motlanana tlali
quen tlejco ne hueyi atentli Nilo ipan Egipto

quema tlatemi miyac, huan teipa por ya sempa
temos tlali. 8 TOTECO quichijchijqui ihuejcapan
calijtic tlen ichaj ma elto ipan ilhuicac. Pero
itzinpehualtil moquetzqui ipan tlaltipactli.
TOTECO quinojnotza nopa atl ipan hueyi atl
ma tlejco huan teipa quichihua ma huetzi sempa
ipan tlaltipactli quema quichihua ma tlaquiyahui.
Yaya itoca TOTECO.

7 Huan TOTECO quiijtohua: “Anisraelitame
ipan tlali Israel, san se aneltoyaj noixpa quen
nopa masehualme catli Etiopia ehuani. Masque
nimechquixti tlen tlali Egipto nojquiya huelis
nimechtlatzacuiltis. Nojquiya niquinmanahuij-
toc sequinoc. Amo anquimatij para niquinquixti
nopa filisteos tlen Caftor huan nopa amorreos tlen
Kir.

8 “Na, niamoTECO Dios, huan ica cuidado
nimechtlachilia amojuanti, antlajtlacolchijca
masehualme huan nijsosolos amotlal. Huan
nimechquixtis tlen amotlal huan campa
hueli  nimechsemanas ipan  tlaltipactli.
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Pero niquintencahuilijtoc para amo quema
niquintlamimictis senquistoc nochi israelitame
ipan tlali Juda. Quej nopa quiijto TOTECO.

9 “Na nitlanahuatis para catli ehuaj sequinoc
tlalme ma anmechtlaijiyohuiltica huan ma
anmechtzejtzeloca quen sintli, pero quen se amo
quicahuilia ma huetzi tlalchi niyon se iyol sintli,
nijmocuitlahuis sesen tlacatl catli cuali. 10 Pero
nochi catli tlajtlacolchijtoque huan quiijtojque
para amo quema niquintlatzacuiltis, nochi
miquise ica machete.”

TOTECO sempa quicualtlalis Israel

11“Huan ipan nopa tonali na sempa nijtlananas
itlanahuatijcayo Tlanahuatijquetl David tlen hue-
jcajya catli ama sosolijtoc. Sempa nijquetzas it-
lanahuatijcayo quen se quiquetzas se cali. Huan
nijquetzas nopa tepamitl catli quiyahualo ial-
tepe. Quena, sempa nijsencahuas ica nochiiyejca
catli achtihuiya quipixqui. 12 Huan nochi catli
nechhueyimajtose quiselise catli mocahua tlen
tlali Edom huan nochi nopa sequinoc tlalme catli
noaxcahua.” Quej nopa quiijto TOTECO Dios catli
quichihuas nochi ni tlamantli.

13 Huan TOTECO quiijtohua: “Hualas tonali
quema nochi tlatoctli huan xocomecatl moscaltis
nelia nimantzi. Sanoc tlamise masehualme pix-
case, quema sempa pehuase tocase. Huan campa
hueli quipiyase xocomeca atl hasta onmocahuas.
14 Huan na niquinhualicas noisraelita masehual-
hua tlen tlalme catli huejca campa quinhuicaque
inincualancaitacahua. @ Huan sempa quisenc-
ahuase inialtepehua catli nochi polijtoya huan
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sempa itztose nopona. Huan quitocase miyac
xocomeca mili huan cuamili. Huan quicuase
tlen nopa mili catli quitoctoque huan quiijise tlen
injjuanti ininxocomeca atl. 15> Huan na sempa
niquintlalis ipan ni tlali catli niquinmacatoc huan
ayacmo quema niquinquixtis ipan inintlal.” Quej
nopa quiijto Dios amoTECO.
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